DESKOWANIE FASADOWE
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2.0 Charakterystyka produktu

Deskowanie fasadowe jest systemem stuzgcym do wykony-
wania $cian elewacyjnych. W pierwszym etapie montuje sie
belki krawedziowe jako elementy prefabrykowane. Nastepnie
wykonywane sg filary miedzyokienne jako elementy zelbetowe
monolityczne. Koncowym etapem jest szalowanie i betonowa-
ne ptaskich stropow.

2.1 Informacje ogélne

W niniejszej dokumentacji techniczno-ruchowej przedstawio-
no istotne informacje dotyczace montazu i obstugi systemu
deskowania fasadowego firmy Hiinnebeck oraz srodki
bezpieczenstwa niezbedne do bezpiecznego montazu i obstugi
systemu. Niniejsza dokumentacja zostata opracowana jako
pomoc stuzgca efektywnemu zastosowaniu systemu desko-
wania fasadowego. Z tego wzgledu przed montazem i uzyciem
systemu deskowania fasadowego firmy Hiinnebeck nalezy
doktadnie przeczytaé niniejszg dokumentacje, ktérg nalezy
przechowywac w fatwo dostepnym miejscu oraz zachowac jako
zrédto odniesienia. Produkty Hiinnebeck sg przeznaczone
wytgcznie do stosowania przez uzytkownika posiadajgcego
odpowiednie kwalifikacje zawodowe.
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2.2 Wskazéwki bezpieczenstwa

Zalecenia dotyczace zgodnego z przeznaczeniem i bezpiecz-
nego zastosowania szalunkéw i rusztowan podporowych.

e Ocena roboét
Wykonawca jest odpowiedzialny za sporzgdzenie, udo-
kumentowanie, wdrozenie oraz kontrole oceny ryzyka
na budowie. Pracownicy wykonawcy sg zobowigzani do
zgodnego z przepisami wdrozenia wynikajgcych z doku-
mentacji wytycznych.

¢ Instrukcja montazu
Niniejsza dokumentacja techniczno-ruchowa przedstawia
jedynie podstawowe zatozenia do montazu standardowych
rozwigzan z uzyciem systemu deskowan fasadowych.
W zwigzku z powyzszym uzytkownik winien sporzgdzic¢
ocene ryzyka oraz opracowac pisemng instrukcje uzytko-
wania systemu deskowan fasadowych na placu budowy,
obejmujgcyg technologie montazu i demontazu systemu
oraz robét szalunkowych i betonowych uwzgledniajgc
indywidualne warunki i wymagania na budowie. Niniejsza
dokumentacja moze stanowi¢ podstawe sporzgdzenia
ww. instrukciji.

* Dokumentacja techniczno-ruchowa
Szalunki to elementy konstrukcyjne przeznaczone wy-
tacznie do zastosowan w przemysle budowlanym. System
moze by¢ stosowany wytgcznie zgodnie z przeznacze-
niem, przez personel montazowy, obstugujacy i kierow-
niczy o odpowiednich kwalifikacjach.
Dokumentacja techniczno-ruchowa jest integralng czescia
systemu szalunkowego. Dokumentacja zawiera podsta-
wowe wskazowki bezpieczenstwa, informacje dotyczgce
procedur montazu, zgodnego z przeznaczeniem stoso-
wania i opis systemu.
Nalezy stosowac¢ sie doktadnie do wskazéwek tech-
nicznych (procedury montazu) zawartych w niniejszej
dokumentacji. Wszelkie rozszerzenia, odchylenia lub
zmiany rodzg potencjalne ryzyko i wymagajg indywidu
alnych obliczen statycznych (ocena ryzyka) wzglednie
instrukcji montazu z uwzglednieniem stosownych ustaw,
norm i przepiséw bezpieczenstwa.
Powyzsze dotyczy réwniez szalunkéw oraz rusztowan
nosnych znajdujgcych sie na placu budowy i bedgcych
wiasnoscig wykonawcy.

¢ Dostepnos¢ dokumentacji techniczno-ruchowej
Wykonawca jest odpowiedzialny za udostepnienie do-
kumentacji techniczno-ruchowej dostarczonej przez pro-
ducenta lub dostawce szalunku w miejscu zastosowania
systemu oraz jest zobowigzany aby wszyscy pracownicy za-
poznali sie z jej trescig przed montazem i zastosowaniem.

*  Rysunki
Zamieszczone w niniejszej instrukcji montazu i uzytkowa-
nia rysunki i opisy nalezy uwazac za przyktadowe.
Z tego wzgledu dla tatwiejszego rozpoznania szczegotow
nie zawsze sg one kompletne z punktu widzenia bezpie-
czenstwa uzytkowania. Uzytkownik jest zobowigzany
zawsze stosowac wszystkie niezbedne elementy zabez-
pieczajgce, nawet jesli pominieto je na poszczegdlnych
rysunkach.

Kontrola sprzetu

Wolno stosowac¢ wytgcznie nieuszkodzone oryginalne
elementy firmy Hinnebeck. Z tego wzgledu wszystkie
podzespoty przed zamontowaniem nalezy poddawac¢ kon-
troli wzrokowej pod wzgledem pochodzenia i uszkodzen,
jak réwniez w razie potrzeby wymienia¢ na oryginalne
elementy.

W razie potrzeby czesci, co do ktérych istniejg zastrzeze-
nia, nalezy zastapic oryginalnymi czesciami firmy
Hiinnebeck. Modyfikacje elementéw systemu sg niedo-
zwolone.

Czesci zamienne i naprawy

W przypadku napraw jako czesci zamienne wolno stoso-
wac tylko oryginalne czesci firmy Hiinnebeck. Naprawy
uszkodzonego sprzetu mogg by¢ wykonywane jedynie
przez firme Hiunnebeck lub autoryzowany zakiad.
Zastosowanie innych produktow

tgczenie naszych systemow z systemami innych produ-
centow niesie ze sobg zagrozenia i wymaga specjalnego
sprawdzenia. Zastosowanie elementow niesystemowych
moze wigzac sie z koniecznoscig sporzgdzenia odrebnej
instrukcji montazu i obstugi.

Symbole bezpieczenstwa

Nalezy zwroci¢ uwage na poszczegodlne symbole bez-
pieczenstwa.

Przyktady

& Wskazowka bezpieczenstwa:

Ryzyko szkéd majgtkowych i zagrozenie dla bezpie-
czenstwa (i zycia).

{@‘} Kontrola:

Przed zaplanowang czynno$cig nalezy przeprowadzi¢
kontrole wizualng

Wskazowka:
Informacje uzupetniajgce o bezpiecznym i profesjonal-
nym przeprowadzeniu czynnosci.

Informacje dodatkowe

Firma Hiinnebeck zastrzega sobie prawo do wprowa-
dzania zmian uzasadnionych rozwojem technologicznym.
Kwestie zwigzane z bezpieczenstwem zastosowania
i uzytkowania produktéw sg regulowane przez obowigzu-
jace w danym kraju ustawy, normy i przepisy bezpieczen-
stwa. Zachowanie zgodnosci z odno$nymi przepisami,
w szczegolnosci przepisami BHP, nalezy do obowigzkow
pracodawcow i pracownikow, a w szczegolnosci wyko-
nawca ma obowigzek zapewni¢ statecznosc¢ konstrukgciji
szalunkow i rusztowan podporowych oraz konstrukcji
budowlanej na wszystkich etapach budowy: podczas
montazu podstawowego, demontazu oraz transportu kon-
strukcji szalunkowych i rusztowan podporowych wzglednie
ich czesci. Podczas montazu i po jego zakonczeniu nalezy
prowadzi¢ kontrole catej konstrukgiji.



3.0 Przeglad systemu

Deskowanie fasadowe sktada sig z kilku nowych elementéw, ktére mozna tgczy¢ ze standardowymi elementami

Hinnebeck. Wszystkie elementy systemu sg ocynkowane oraz dostarczane wraz z kompletem materiatéw do

mocowania.
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dystansowy
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Rygiel pionowy 6 m
- dwa profile stalowe U140 sg I
ze sobg skrecone |
Dystans pomiedzy profilami: \
52 mm

elementy dystansujgce sg
przykrecane na dowolnej
wysokosci, maks. odstep
250m

rozstaw otworéw 100 mm
szeroka gama mozliwosci

przytgczen
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z uzyciem adaptera
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- Rozstaw otworéw 100
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- Dystans pomiedzy profilami: 52 mm
- Rygiel mozna obraca¢

Podpora pionowa kpl.

- Modut przytagczenia 100 mm

- mozna réwniez przytgczy¢ do rygla
pionowego 6 m

- taczenie za pomocg sworzni Huecco @ 20 mm

1
a-ioooouuooooooo/ooooooo00\000‘|
|

]]HL_F

&% tacznik kpl.

Podpora pozioma kpl.

- Otwory przytagczeniowe w rozstawie
200 mm

- Podpore mozna obracaé

- Dzieki regulacji w poziomie mozna
dopasowac do réznych szerokosci
prefabrykatu

Podpora ukosna
np. podpora uchylna rozm. 4

Podpora pozioma kpl.

K
Belka kotwigca E
o
D)
Adapter fasadowy kpl. :
- wiele mozliwosci potgczen o
- za pomocg belek kotwigcych °
mozna przytgczy¢ dzwigary :
drewniane H20 lub R24 dla °
szalunku filarow miedzyokiennych Le
Element $
dystansowy o
L §
[ t
25 %
/ ad

Péiziacze

Element
dystansowy

—H

® o o &

Kotwienie

i

Podpora pionowa kpl.

Wskazowka:

W przypadku rygla pionowego 6,0 m kpl. nalezy
zamontowac 4 elementy dystansowe. Maksymalny
rozstaw elementéw dystansowych wynosi 2,5 m.




4.0 Elementy sktadowe DESKOWANIE FASADOWE

Nazwa Nr artykutu Masa kg/szt.
el Rygiel pionowy 6,0 m kpl. 600 762 197,80
600
Rygiel 1,25 m kpl. 600 790 28,80
A z 2 x sworznie Huecco @ 20 (nr art. 420 000)
.* | _ z 2 x zawleczki sprezynowe 4 (nr art. 600 288)
I Rygiel pionowy 1,0 m kpl. 600 789 23,00
100 z 2 x sworznie Huecco @ 20 (nr art. 420 000)
z 2 x zawleczki sprezynowe 4 (nr art. 600 288)
Jl _—e 7T
k= Rygiel pionowy 0,75 m kpl. 600 788 17,75
z 2 x sworznie Huecco @ 20 (nr art. 420 000)
z 2 x zawleczki sprezynowe 4 (nr art. 600 288)
/T Rygiel pionowy 0,50 m kpl. 600 787 12,30
z 2 x sworznie Huecco @ 20 (nr art. 420 000)
/SLO z 2 x zawleczki sprezynowe 4 (nr art. 600 288)
Belki kotwigce
Belka kotwigca 96 503 871 22,46
= Belka kotwigca 121 503 882 27,85
— O o2 Belka kotwigca 146 503 893 33,43
@QQ Belka kotwigca 171 503 908 38,86
6 6 6 © Belka kotwigca 196 503 919 44,29
0 4,56 66 Belka kotwigca 221 503920 49,72
’ Belka kotwigca 246 503 930 55,20
H — Belka kotwigca 271 503 941 60,73
5 Blacha Belka kotwigca 296 503 952 66,16
c '+_ 5/0,6 x 4,9 Inne dlugosci na zamdéwienie
2 ~— Belki kotwigce sg tgczone tgcznikami belek,
tworzgc potgczenia przenoszace sity Sciskajace i
l‘ 5 L 5'1L 5 L rozciggajace.

/\ Belka kotwigca 246 fasadowa 600 792 55,10

Wskazéwka:
W szalunku fasadowym nie mozna stosowa¢ belek
zakrzywionych szalunkéw wielkopowierzchnio-

wych!



4.0 Elementy skiadowe

Nazwa Nr artykutu Masa kg/szt.
Podpora pozioma kpl. 600 759 27,80
SW 41

Adapter fasadowy kpl. 600 794 6,40
Podpora pionowa kpl. 600 760 7,30
Naroznik taczacy 600 822 2,80

18

=

l\ /

Napinacz fasadowy 600 823 1,60
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Nazwa Nr artykutu Masa kg/szt.

tacznik kpl. 600 810 2,60

16

Podpora uchylna rozm. 1 (170-240 cm) 506 500 19,50
Podpora uchylna rozm. 2 (220-290 cm) 506 420 21,00
Podpora uchylna rozm. 3 (270-340 cm) 506 430 22,00
Podpora uchylna rozm. 4 (320-390 cm) 506 463 24,00
Podpora uchylna rozm. 5 (420-490 cm) 506 485 27,00
Podpora uchylna rozm. 6 (530-590 cm) 506 555 40,00
Rozpora podpory uchylnej rozm. 1 506 511 16,00
(120-190 cm) dla podpory uchylnej rozm. 1 + 2

Rozpora podpory uchylnej rozm. 2 506 533 18,00
(170-240 cm) dla podpory uchylnej rozm. 3 + 4

Klamra do dzwigaréw drewnianych H20 568 048 0,82
Klamra do dzwigaréw drewnianych R24 504 410 0,59




4.0 Elementy sktadowe

J

Nazwa

Ztacze normalne 48/48 SW 22
Ztacze normalne 48/48 SW 19
Dopuszczalne obcigzenie 9 kN
Moment dokrecajgcy 50 Nm

Ztacze obrotowe 48/48 SW 22
Ztacze obrotowe 48/48 SW 19
Dopuszczalne obcigzenie 5 kN
Moment dokrecajgcy 50 Nm

Polzitacze 48/G SW22

Mocowanie poreczy na ryglach pionowych

Rura 48,3 x 100
Rura 48,3 x 150
Rura 48,3 x 200
Rura 48,3 x 250
Rura 48,3 x 300
Rura 48,3 x 350
Rura 48,3 x 400
Rura 48,3 x 450
Rura 48,3 x 500
Rura 48,3 x 550
Rura 48,3 x 600
Rura 48,3 x 700

Nr artykutu

002 514
801 135

002 525
801 146

116 370

169 012
169 023
169 034
169 045
169 056
169 067
169 078
169 089
169 090
169 104
169 115
PL 196116

Masa kg/szt.

1,18
1,20

1,37
1,40

0,84

3,81
5,72
7,62
9,53
11,43
13,34
15,24
17,15
19,05
20,96
22,86
26,70



5.0 Montaz DESKOWANIE FASADOWE

Rygiel pionowy 6 m kpl.

-

“3%“ (patrz strona 14)

Napinacz fasadowy

Nakretka sciggu Manto

“4“
(patrz strona 15)\
\

Naroznik taczacy

Y

Podpora pionowa kpl.

Belka kotwigca 246 fasadowa ﬁ ﬁﬁ% Ie

g Rygiel pionowy 1,25 kpl.
==

\
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g‘l
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(patrz strona 13) ™|

Podpora pozioma kpl.

“1 (patrz strona 11 i 12)
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~
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Zalecenie bezpieczenstwa:

Kotwienie nalezy wykonac tak, jak przedstawiono na
szczegole, w otworze 1 bezposrednio na podporze
uchylnej!




5.0 Montaz

Ztacze obrotowe

Rura 48,3 x 300 /%m: Rygiel pionowy 6,0 m kpl.

Napinacz fasadowy

Rura

48,3 x 250 L.
Naroznik taczacy

Podpora pionowa kpl.

Belka kotwigca
246 fasadowa

tacznik kpl.

Adapter fasadowy kpl.
Podpora uchylna

Podpora pozioma kpl.

podpora pionowa kpl.

\

Poétztacze

10
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Montaz szalunku fasadowego z mozliwoscig mocowania
podpory poziomej dla réznych szerokosci prefabrykatéw.
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5.0 Montaz

Szczeg6t 1

Potaczenie: Rygiel pionowy
- Podpora pozioma — Rygiel
pionowy - Podpora pionowa

Podpore poziomg i podpore
pionowa nalezy ze sobg
potgczy¢ za pomocg zawleczek
sprezynowych.

Odstep miedzy otworami wynosi
10 cm.

Na podporze poziomej znajdujg
sie (na goérze i na dole) po trzy
otwory.

Stuzg one do wstepnego
ustawienia odstepu w przedziale
od 20 do 30 cm.

Przy uzyciu trzpienia podpory
poziomej lub pionowej
dokonuje sie ostatecznej

regulacji ustawienia prefabrykatu.

Szesciokat trzpienia pasuje do
klucza nr 41.

Grubos¢ elementow
prefabrykowanych, ktére mozna
zamontowac, wynosi od 10 do
30 cm.

12

Podpora pozioma

Rygiel pionowy

Rygiel pionowy

Otwory
przytaczeniowe

Podpora pionowa

SW 41

Rygiel pionowy Podpora pionowa

SW 41
Podpora pozioma
X o
/ g o
y L _
— 8]\
20 cm I/ o

(7
b
S

1 o o} ]
\ =0 \
L o = ! Rygiel
\ ] pionowy
(o] 1
\ ¢
N [ |
D (]
\
N
N (o] - e’ i
Sl - Podpora pionowa

= cm



Szczeg6t 2

Potaczenie:
tacznik rygla pionowego kpl. -
Podpora uchylna

tacznik kpl. nalezy wsung¢
do rygla pionowego i
zabezpieczy¢ sworzniem
Huecco z zawleczka
sprezynowa.

Podpore uchylng mocuje sie
do tacznika kpl. za pomoca
sruby (Sruba stanowi czes¢
tacznika kpl.)

Montaz

Zalecenie bezpieczenstwa:

Podpory uchylne z tacznikiem kpl.
muszg by¢ zamocowane bezposrednio
pod podporg pozioma belki
prefabrykowanej tak, aby zapewnic jej
optymalne usztywnienie

Belka kotwigca N

DESKOWANIE FASADOWE

Rygiel pionowy kpl.

=

\
Sworzen Huetco

Adapter fasadowy kpl.

246 fasadowa N

tacznik kpl.

c

2]

e
]

N 1
' G%T CBT 6% ©

===
1
1
L

L
4

55

'___
1
\

N

I o

1

tacznik kpl.

Sruba (SW 30)

Podpora uchylna

Podpora uchylna

Podpora uchylna

13



5.0 Montaz

Szczeg6t 3

Jednostki deskowania fasadowego nalezy usta-
wiac¢ przy uzyciu podwojnych zawiesi dzwigowych
o odpowiedniej nosnosci, dostarczonych przez
wykonawce.

Zawiesia nalezy zaczepi¢ na najwyzszym elemen-
cie dystansowym rygla pionowego 6,0 m kpl.

Wskazéwka bezpieczenstwa: \

- Kat rozwarcia lin zawiesi nalezy \
ograniczy¢ do 60°! 7 AP AN

- Zgodnie z rysunkiem nalezy !
w odstepie 15 cm od el. /

° 0

-] L

dystansowego umiesci¢ rure

N
s

poziomg z uwagi na sity poziome.

o ~o

- Rure nalezy z obydwu stron

=

potaczy¢ z ryglem pionowym 6 m
kpl. za pomocg dwdch potztgczy!

- Nalezy dobra¢ odpowiednie szekle
oraz zawiesia uwzgledniajgc
podany ciezar!

Masa przedstawionej jednostki
deskowania fasadowego.

2 x rygiel pionowy 6 m kpl.
Nr art.: 600 762 395,6 kg
2 x rygiel pionowy 0,5 m

Nr art.: 600 787 24,6 kg
2 x rygiel pionowy 1,25 m

Nr art.: 600 790 57,6 kg
2 x rygiel pionowy 246
fasadowy

Nr art.: 600 792 110,2 kg
4 x podpora pozioma kpl.

Nr art.: 600 759 111,2 kg
6 x podpora pionowa kpl.

Nr art.: 600 760 43,8 kg
2 x tacznik kpl.

Nr art.: 600 810 5,2 kg
2 x podpora uchylna rozm. 5
Nr art.: 506 485 54,0 kg
4 x adapter fasadowy

Nr art.: 600 794 25,6 kg
2 x napinacz fasadowy

Nr art.: 600 823 3,2kg

2 x naroznik laczacy

Nr art.: 600 822 5,6 kg
12 x polziacze 48 SW22

Nr art.: 002 488 10,8 kg
S2 x ztacze obrotowe 48/48
SW22

Nr art.: 002 525 2,8 kg
1xrura3m

Nr art.: 169 056 11,4 kg
3xrura2,5m

® ©° 0 ® © 0 09 0o 0 06 0 0 0 0 0 O O NN WO°oO O 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 O

o

@483x32 - ~

—H

|-O-Oo oQ-O-oooo.-.-l

Dostawa
po stronie

wykonawcy

Nakretka sciagu

Napinacz fasadowy

<60°

L max. 2,50 m 4

Wskazowka:
dop. ciezar 16 kN na kazdy punkt
zaczepienia,

dop. ciezar 32 kN na catg jednostke.

Naroznik taczacy

Napinacz
fasadowy

Nr art.: 169 045 28,5

© 0 0 0 0 O O ggr 0O © O O O O O mym

taczna masa: 890,1 kg

—

14



Szczeg6t 4

Napinacz fasadowy
Napinacz fasadowy nalezy
przetozy¢ przez rygiel pionowy

Nastepnie obroci¢ napinacz
fasadowy o 90°.

Jak tylko napinacz fasadowy
unieruchomi sie w ryglu
pionowym, nalezy przykreci¢
naroznik taczacy przy uzyciu
nakretki $ciggu Manto.

Napinacz fasadowy, naroznik
taczacy oraz nakretka sciggu
Manto mocuja rygiel pionowy
do prefabrykatu.

DESKOWANIE FASADOWE

Rygiel pionowy

Napinacz fasadowy

Napinacz fasadowy

Rygiel pionowy

Napinacz fasadowy

Nakretka sciggu Manto

Prefabrykat

Naroznik taczacy

15



5.0 Montaz

Szczeg6t 5

Potaczenie: Belka kotwigca
246 fasadowa - Adapter
fasadowy — Rygiel pionowy

Adapter fasadowy nalezy
wsungc¢ do rygla pionowego
i zabezpieczy¢ sworzniem
Huecco (1) z zawleczkg
sprezynows.

Belke kotwigcg 246 fasadowa
wsung¢ na adapter fasadowy,

a nastepnie zabezpieczy¢ Srubg
(2), podktadkg i nakretka.

Adapter fasadowy ma dwa
otwory na belke kotwigca,
przechodzgce na wylot. Odstep
miedzy otworami wynosi

4 cm. Oba otwory umozliwiajg
zastosowanie dzwigaréw R24
lub H20 w celu zaszalowania
filarow miedzyokiennych.
Dzwigary drewniane mocuje
sie do belki kotwigcej

za pomocg klamer do
dzwigarow drewnianych H20
(nrrt.: 568 048) lub klamer do
dzwigarow drewnianych R24
(nr art.: 504 410).
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6.0 Obstuga systemu

DESKOWANIE FASADOWE

Podpory prefabrykatéw sa obrotowe
(nalezy poluzowac¢ odpowiednie potgczenie trzpieniowe
i je obrdcic)
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Rygiel pionowy 6 m kpl.

Rygiel pionowy 0,50 kpl.

Podpora pionowa kpl.

Rygiel pionowy 0,50 kpl.

Podpora pozioma kpl.

Rygiel pionowy 0,50 kpl.

Adapter fasadowy kpl.
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6.0 Obstuga systemu

Jednostke deskowania
fasadowego nalezy zamontowac
W SposOb przedstawiony na
rysunku, jezeli w obiekcie

nie ma scianek kolankowych
(podokiennych).
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7.0 Szalunek stupowy

Zasadnicza konstrukcja szalunku stupowego do formowania filarow monolitycznych
(betonowanych na miejscu).

Przykiad szalunku stupowego

Widok z gory

np. belka kotwigca 246
fasadowa

Nakretka motylkowa

Napinacz naroznika

OO OO OO O OO OO OO OO ODOO

OO OO OO OO OO OO OO DM DO

DESKOWANIE FASADOWE

@’ Kontrola:

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie kliny zostaty wbite!

I
np. belka kotwigca Katownik tgczacy 60/60
O@@OC)C)C)C)I O-&O@-@@ (]
10 -
0 :
—'_r () Belka kotwigca 96
=1 Sl
0
0
=1 =1
)
’
=1 0
0
0
jzr - 1o Katownik taczacy 60/60
0

| 1

C)@@(DC)C)C;P

OeocoSooe |©

Sciag

P

Blacha dystansowa

Dzwigar H20

& Wskazowka bezpieczenstwa:
Blachy dystansowe belki kotwigcej muszg by¢ zawsze
zwrécone w kierunku stupal!
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7.0 Szalunek stupowy

Krok 1
Przed betonowaniem
filarow Szalunek fasadowy

monolitycznych:

- Montaz szalunku fasadowego
na wczesniejszym odcinku
budowy.

- Szalunek stupowy montuje
sie przy pomocy napinacza
naroznika do poziomej belki
kotwiacej (patrz strona 19/
Widok z gory).

Wskazoéwka bezpieczenstwa:
W przypadku szalunku stupowego rozstawy belek
kotwigcych nalezy odczyta¢ z tabeli umieszczonej
w instrukcji montazu i uzytkowania H20!

20
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DESKOWANIE FASADOWE

Krok 2

Przed betonowaniem
filarow
monolitycznych:

- Utozy¢ prefabrykaty,
a nastepnie je wyregulowac.

Prefabrykaty
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3 r ry
* 3
N -y re
_ 3 ry
A\
A

Szalunek stupowy
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7.0 Szalunek stupowy

Krok 3
Po zabetonowaniu
filarow
miedzyokiennych:

- Rozdeskowac¢ stupy
i przenies¢ szalunek
w nastepne miejsce.
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4. Po zabetonowaniu
filarow
miedzyokiennych:

- Elementy przegubowe
odchyli¢, a nastepnie zdjg¢
szalunek fasadowy.

DESKOWANIE FASADOWE

Element przegubowy
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7.0 Szalunek stupowy

Krok 5
Betonowanie stropu:

- Do zaszalowania stropu
nalezy uzy¢ szalunku Topec
(lub szalunku Topflex).

Krok 6
Przestawianie
szalunku fasadowego:

- Szalunek fasadowy nalezy
przenies¢ w nastepne
miejsce, a nastepnie
przytwierdzi¢ do istniejgcej
Scianki kolankowej za pomoca
elementéw przegubowych.
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Pomost betoniarski:

Opcja: 1

Pomost roboczy ze
wspornikow pomostu
roboczego HT jest mocowany
do dzwigaréw H20 za pomoca
trzpieni zabezpieczajacych.

Opcja: 2

Pomost roboczy ze wspornikow
pomostu roboczego HT

nalezy potozy¢ na belce
kotwigcej, a nastepnie
zamocowac za pomocg

trzpieni zabezpieczajgcych,
umieszczajac je od tytu.

& Wskazowka

bezpieczenstwa:

W przypadku korzystania
ze wspornikow

pomostu roboczego HT
koniecznie trzeba potozy¢
kantéwke, aby zapobiec
przewrdceniu sie konsoli!
W tym celu nalezy
skorzysta¢ z otworéw
znajdujgcych w dolnym

elemencie wspornika HT!

Przejezdne
rusztowanie:

Rusztowanie przejezdne
aluminiowe np. BOSS nalezy
przysungé¢ do deskowania stupa
(patrz rysunek), a nastepnie
unieruchomi¢ kétka za pomoca
hamulcow.

DESKOWANIE FASADOWE

Vy

e

NS

XRANRY

o\l

Opcija: 2

AN

WA

(
)

=

-

Kantéwka
na placu
budowy
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8.0 Wartosci statyczne

Podane na nastepnej stronie rozstawy osi ,,e” okreslono na podstawie

b rysunku obok. Podczas eksploatacji szalunku fasadowego nalezy
przestrzegaé nastepujgcych danych:
b: szerokos¢ prefabrykatu < 0,3 m
E f L h: wysokos$¢ prefabrykatu < 1,5 m
$ m 7 H: wysokos¢ kondygnacji < 4,5 m
; ] [ $ e: odstep miedzy osiami elementéw < 7,5 m
o IL:E[ 2|~ a: <60°
[
: A: podpora uko$na jest zakotwiona do podtoza
° B: goérne unieruchomienie prefabrykatu musi by¢ zamocowane
: X: odstep: przytgczenie tgcznika podpory/ dolne podparcie
h : poziome w zalezno$ci od wysokosci kondygnaciji
M T — = — (patrz strona 27)
° y: odstep (< 0,5 m): podpora prefabrykatu/ przytgczenie
: —————— r—— tacznika podpdr uchylnych
o
° Iﬂr:ﬂ ¢ Zatozenie: Parcie wiatru g = 1,10 kN/m?
: t L. Maks. wysoko$¢ umozliwiajgca
P e 2 Strefa obciazenia wiatrem/ ikowanie w brzvbadku robét
y s ] [ ? Kategoria terenu e i ety
Y trwajacych maks. 1 rok
| o WLZ 1/GK Il + 11 <300 m
: T WLZ 2/ GK Il + Il <287m
5 S WLZ 3/ GK 1 +1i <85m
° 3 WLZ 4/ GK | <29m
: % Wskazowka bezpieczenstwa:
° § W przypadku przekroczenia podanych wysokosci eksploatacyjnych
: 9>> lub okresu eksploatacji wynoszacego 1 rok nalezy wykonac obli-
X o = czenia statyczne potwierdzajgce statecznosé konstrukgiji!
°
; Dopuszczalne obcigzenie podpér
; _X_ﬁ_ uchylnych Ndop_ [kN] '
o ] Podpory uchylne rozmiary 2 -5.
$ ] [ $ Kat podparcia 30° < a < 60°
) : ILU; Wielkos¢| Diugos¢ [cm] N, [kN]
: : 220 15,2
; 2 255 15,2
: 290 15,2
Emi 3 270 15,2
° s 305 15,2
° > 340 15,2
° ' ] 320 15,2
e & 355 15,2
; 390 13,7
— 420 12,5
2 455 10,6
490 9,0
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Wysokos¢ prefabrykatu [m]

Wysokos¢ prefabrykatu [m]

DESKOWANIE FASADOWE

T— 2,32 m —T

Kompletna jednostka Kompletna jednostka

b = szerokos¢ filaru l— Rozstaw osiowy jednostek e 4L
Schematy obowiazuja dla wysuniecia sSrubunku <175 mm oraz parcia wiatru q = 1,10 kN/m? I

Rozstaw e (wysokos¢ kondygnacji 3 m) Rozstaw e (wysoko$¢ kondygnaciji 3,5)
1,5 = 15
14 | E 1 D
1,3 he 2 13
1,2 T 12 8
> ~ N
1,1 > 11 AN
1,0 '% 1,0 .|
0,9 - o 0,9
0,8 s 0,8
06 2 o
05 S s
2
0,3 ;
0,2 = o2
0,1 0,1
0 0 TITTTITT | T TIT T T T TIT T TTTITTITTIT|TTIT
Oys 1'5 : 2'5 : “Iéysl“l‘ III4I,5IIII III5I'5I IIG Iléyélll III7I75 OY‘) 1’5 2 2’5 2 3,5 p. 4’5 5’5 G 6’5 7 7’5
Podparcie podporami uchylnymi rozm. 2 Podparcie podporami uchylnymi rozm. 3
(nrart.: 506 420) x = 1,10 m; b < 0,50 m (nrart.: 506 430) x = 1,60 m; b < 0,50 m
Rozstaw e (wysokos$¢ kondygnacji 4 m) Rozstaw e (wysokos¢ kondygnaciji 4,5 m)
1,5 « = 15
1,4 -§- 1,4 A
1,3 \-.\ 3 13
1,2 Ne. 8 12 AW
11 e > 1.1 N
1,0 Qo 1,0
g N 8
- = o o ~
07 2 o7 s
5 NS) 4 <]
0,6 8 0,6
0,5 x 05
e .
0:2 ; 0:2
0,1 0,1
0 0
D 0’5 1 1,5 2’5 I“é,é“"I“Aqé“l5““5,['5'“6““6’““7“';’5 D 0’5 1 1,5 2’5“ TTTTTTTT|TTTT IIII5IIII5’I5III(IIIIE’I5III7IIII7’5
Podparcie podporami uchylnymi rozm. 4 Podparcie podporami uchylnymi rozm. 5
(nr art.: 506 463) x 22,10 m; b < 0,50 m (nr art.: 506 485) x 22,60 m; b <0,50 m

Obszar zaznaczony na szaro: wymagane dodatkowe podparcie!
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8.0 Wartosci statyczne

Dodatkowe podparcie:
Dodatkowe podparcie jest
wymagane w obszarze
zaznaczonym na szaro na
schematach obcigzen (patrz
strona 27).

Prefabrykaty sg dodatkowo
wyparte za pomocg podpor
ukosnych @ oraz podpor z rur
stalowych Europlus Hiinnebeck

Jako alternatywe do @ mozna
zastosowac wyparcie podporami
uko$nymi @ rygli pionowych,
jak na rysunku.

& K\Iskazéwka
ezpieczenstwa:
Wymagane jest wykona-

nie odrebnych obliczen
statycznych.
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DESKOWANIE FASADOWE




30



DESKOWANIE FASADOWE
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